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Пятьдесят пятая сессия
Первый комитет
Пункт 73(е) повестки дня
Всеобщее и полное разоружение: сохранение
и соблюдение Договора об ограничении
систем противоракетной обороны

Беларусь, Китай и Российская Федерация: проект резолюции

Сохранение и соблюдение Договора об ограничении систем
противоракетной обороны

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свои резолюции 50/60 от 12 декабря 1995 года и 52/30 от
9 декабря 1997 года о соблюдении соглашений в области ограничений
вооружений, разоружения и нераспространения и свою резолюцию 54/54 A от
1 декабря 1999 года о сохранении и соблюдении Договора об ограничении
систем противоракетной обороны,

сознавая историческое значение Договора между Союзом Советских
Социалистических Республик и Соединенными Штатами Америки об
ограничении систем противоракетной обороны от 26 мая 1972 года1 как
краеугольного камня обеспечения международного мира, безопасности и
стратегической стабильности и подтверждая его непреходящую ценность и
значимость, особенно в условиях современной международной ситуации,

подчеркивая настоятельную необходимость строгого и в полном объеме
соблюдения сторонами Договора,

напоминая о том, что положения Договора призваны содействовать
созданию более благоприятных условий для дальнейших переговоров об
ограничении стратегических вооружений,

памятуя об обязательствах участников Договора в соответствии со
статьей VI Договора о нераспространении ядерного оружия2,

__________________
1  United Nations, Treaty Series, vol. 944, No. 13446.
2  Ibid., vol. 729, No. 10485.
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будучи озабочена тем, что осуществление любых мер, подрывающих цели
и положения Договора, отрицательно сказываются на интересах безопасности
не только участников этого Договора, но и всех членов международного
сообщества,

напоминая о широкой озабоченности в связи с распространением оружия
массового уничтожения и средств его доставки,

1. призывает продолжать усилия по укреплению Договора об
ограничении систем противоракетной обороны и сохранению его целостности
и действенности, с тем чтобы он оставался краеугольным камнем обеспечения
глобальной стратегической стабильности, мира во всем мире и содействия
дальнейшему сокращению стратегических ядерных вооружений;

2. обращается с призывом ко всем государствам-участникам
приложить дополнительные усилия для сохранения и укрепления Договора
путем его строгого и в полном объеме соблюдения;

3. призывает участников Договора, в соответствии с их
обязательствами по Договору, ограничить развертывание систем
противоракетной обороны и воздерживаться от развертывания системы
противоракетной обороны территории своей страны и не создавать основу для
такой обороны и не передавать другим государствам и не размещать вне своей
национальной территории системы противоракетной обороны или компоненты,
ограниченные этим Договором;

4. считает, что осуществление любых мер, подрывающих цели и
положения Договора, подрывает также глобальную стратегическую
стабильность и мир во всем мире и усилия по дальнейшему сокращению
стратегических ядерных вооружений;

5. настоятельно призывает все государства-члены поддержать усилия,
направленные на прекращение распространения оружия массового
уничтожения и средств его доставки;

6. поддерживает дальнейшие усилия международного сообщества с
учетом изменяющейся ситуации в целях сохранения незыблемости и
целостности Договора, в котором глубоко заинтересовано международное
сообщество;

7. постановляет включить в предварительную повестку дня своей
пятьдесят шестой сессии пункт, озаглавленный «Сохранение и соблюдение
Договора об ограничении систем противоракетной обороны».


